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OWOLI, powoli, ale w spo-

s6b v.'ldo‘zx.,v wobrastamy”

w tradycje teatralna. ,Bra-
tema mernotrawnym” rozpoczelis
ray szezesrie i z wielkim powo-
dzeniem . drugi sezon, ‘'a zara-
zem zaliczylismy sobie ni mni€j
ni wiecej tylko si6dmg juz pre-
miere. Nie jest ' to statystyka
zdolna przyprawié¢ kogokolwiek
o zawrét glowy, tym mcmmJ
dla nas, poniekad ,nuworyszy"”
teatralnych, wysoce krzepigca.
Nie tylko bowiem trwamy upar-
cie, ale wykazujemy 'from;n
chqc rozwoju i godziwe ambi-
cje.' To znaczy my wszyscy, cata
spoteczno$¢ teatralna: artysci i
publicznosé. Zaczynamy smako-

waé w teatrze, zwlaszcza:ze kar-
mi nas wecale znosnie i coraz to
lepicj. j
kulinarnej motaforvcc i przy<
stagpmy do wlasciwego tématu.
JeSli kto§ zna Oscara Wilde'a
przece wszystkim jako = peete,
bedzie sie czul odrobing zasko-
czony jego dramaturgia: Przy-
najmniej wiekszoscig dramvatow,
WyobraZmy sobie bowiem, ' zZe
Kasprowicz ni siyd ni zowad
zaczyna pisaé jak sam Rornard
Shaw. A tak wlasnie — pozwhl-
my sobie na pewna doze prze-
sady — ma sie rzecz z Oskarem
Wilde. Subtelnv, czasem takze
mocno mglisty 1 potrafi hyé
czytelny i b{"skntlmv jak  u-

osobnienie, doweipu.
suje go konstrukeja
v. uprzvwilsjowal's
ponad miare paradoks
jemu potrafi poéwiecié wszystko,
lozike wydarzen.
marnotrawny”
fahute ‘'na poziomie zgola banal-
ale réwnoczeénie od-
znacza: sie cudownie wymodelo-
jezvkiem i takim nagro-
madzeniem dowcinow,
by nim obdzielid
danveh komedii.

Ika wecale u-

fest tu po prostu sprawig r,rugo-
dna i maltn istotng,
cie dzieje sie w niej

remiera™

duzo. Totez widz szczegblnie u-
wrazliwiony na intryge réwniez
nie.poczuje sie zawiedziony. Slo-
wem: dla kazdego co& miiego.
Walbrzyska inscenizarja ,Bra-
ta marnotrawnegn™ hardzo przy-
padla do gustu publicznosci. Re-
zyser widowiska. Zbigniew BEes-
rt, potrafit wyvdobyé ‘'z tej
Swietnej sztuki caly jei wdziek,
urok i biyskoiliwosé. Przedsta-
wienie ma znakomite tempo, do=
skonaly rozkiad akcentéw ko=
taicznych i $§wietnie opracowane
dialogi, Re ria  jest ponadto
iwie
jej 108 egihine
sytuacie i Q‘JC(‘I'\ sceniczne skla-
cajg sie na zharrsonizowang i
clarowng caloseé
Wszystkie role, nawet epizo-

podobatla
ka _ja ko

.artnerkm byt Pron%mw Orucz
& roli Johna Wortinga. Swietny
juet tworzyli réwniez Maria
[Szadkowska (Cecylia) i Henryk
tuzynski (Algiernon). Zwtaszcza
ten ostatni potrafit “w sposéb
bezbledny, a zarazem uroczy
punktowaé¢ kazdy dowcip i byl
— jak to sie czasem moéwi w
takich razach — , dusz3” calego

'1d0vw\ka chot¢ — pow tarzam
— nie posiadato ono chy h
rél.

Zabawna byla Zuzanna Lozif-
ska jako lady Bracknell, pare
Swietnych epizodéw stworzyl
wielce sympatyczny Adam Cy=
prian, dobrze weszli réwniez w
role = Jozef Powojew (Lane),
Jerzy Tyczynski (Merriman) i
Barbara Rukaszewska (Prism).

No i scenografia. Sliczna. Lek-
ka, pelna wdzieku, a zarazem —
jeSli mozna tak rzec —— zwiezta
i. powSciggliwa. Stanowila nie-
zw,ykle trafne tlo dla tekstu Wil-

g'a.

W sumie zabawne { urocze wi-
cdowisko. Bez przesady.

(jah)

*) Oskar Wilde: ,,Brat marnotraw-
ny”, komedia w trzech aktach.
Przeklad: Cecylia Wojewoda. Rezy-
seria: Zbigniew Bessert. Scenografia:
Wanda Czaplanka.




